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PROGRAM/ MICROSOFT SECURITY NO BULL EGC L MO

Date / Date / Datum Site / Lieu | Ort Country [ Pays / Land | Fuent (SI/GS/SG/DH/AC)
03/22/2025 CRYSTAL MOUNTAIN, WA USA SL v
Category / Catégorie | Kategarie
coc L] ris L ar L] wRr L] mas W USSA
Place Time
Radios / Radios | Funkgeréte PU @ REGISTRATION 7:30am
Lift Open [ Ouverture des remontées mécaniques | Lift offnet T:45AM
anzzln_'rr:l;f:_l i:;:t:nLr:a;mng Area | Piste déchauffement et d'entrainement |Aufwarm Gold Hills
Jury Inspection / lieu d'inspection du jury/ Ort der Besichtigung Jury 7:45am 10:30am
FIS TD: ESSON, GILLIAN
Chief of Race: FARRIS, JOSH
Jury { Jury [ Jury Referee: LOESER, TOM
Ass't Referee:
Run [ Manche | Lauf 1st/ 1ére /1. 2nd / 2éme | 2.
Course Setter | Traceur | Kurssetzer LAUBA, ALAN BAYLEY, JEFF
Inspection (one) ! Reconnaissance (une) / Besichtigung (eine) 08:30 11:15
Entry for Racers Closed / Entrée fermée pour coureurs (Zutritt fir Wettkdmpfer 09:15 11:55
geschlossen
Entry for all closed / Entrée fermée pour tous / Zutritt fir alle geschlossen 09:15 11:55
Coaches on Place | Entraineurs en position | Trainer am Platz 09:15 11:55
Number of Forerunners + (Start Time) /
Number + (Heure de depart ouvreur 1) / 1 09:25 2 12:10
Anzahl + (Startzeit Vorlaufer 1)
Start Time Racer No. 1/ Heure de départ no 1/ Startzeit Nr. 1 09:30 12:15
Start Interval / Intervalle de départ | Startintervall variable variable
Yellow Zones/Flags
Zones jaunes/drapeaux A
Gelbe Zonen/Flaggen
Slip Crews [ Lisseurs [ Rutschkommandos Regular Interval
Intermediate Times / Temps intermédiaires | Zwischenzeiten None
Place Time
Prize Giving Ceremony / Remise des prix [ Siegerehrung 45 min after race @CMAC gondola shacks
Run [ Manche [ Lauf 1st/ 1ére /1. 2nd / 2éme [ 2.
Course Setter Next Race / Traceur prochaine course | Kurssetzer niachste Rennen
rﬂzﬁn:szglﬂfﬁ?ﬁrt::;tszuh:;etmg I Prochaine séance des chefs d'équipes [ Nichste 600pr|‘| TEAMS meetlng

Public Draw / Tirage au sort / Offentlidhe Auslosung ) :
Racers must appear 600pm TEAMS meetlng

Miscellaneous | Divers [ Verschiedenes

1. Bib pick up at 7:30a at umbrella patio of Chinook lodge.CM lodge does not allow unattended bag storage. Locker rentals available just
inside Chinook off the patio area.

2. Tl;l;.':I uno[sﬁr.i al Iscoreguard will be available on Live Timing and in writing just past the finish. All race communications for officials will be
posted on Signal.

3. The protest fee is $50.00 USD ( cash or check)

4. Bibs will be collected at race conclusion each day. Missing or lost bibs are subject toa $50.00 USD fee.

5. Visiting athlete ticket purchase and pick-up will be at Guest Services starting at 7:30am. Elite Pass exchange for a ticket will also occur at
Guest Services. IKON pass holders may go directly to lift. Lost tickets will only be replaced with a valid receipt.

6. Access to race course will be via Gold Hill chair.

7.Safe Sﬁnn reporting QR code will be posted at the finish shack

8.Clean Hill initiative - no planted drills, packs, skis/poles, gate judge buckets, or other gear should be on or near the course, inside the race
venue,

9. Athletes may not carry clothes or skis down the course.
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. I/‘;

Anzahl Umdrehungen/Tore

Anzahl Umdrehungen/Tore

Team Captains' Meeting of Codex Factor
Réunion des Chefs d'equipe du MICROSOFT SECURITY | Cogex UOB87 | Factewr F:730
Mannschaftsfiihrersitzung vom NO BULL EGC Kodex Faktor
Other Officials | Autres Officiers | Andere Beamte Technical Data/Donnees Technical/Technische Daten
Chief of Course Course Name
GRAHAM, SEAN Nom de la piste | GOLD HILLS
Name der Sirecke
Start Referee FIS Hom. No.
MCKEE, JAMIE No. Hom. FIS | 13387/11/19
FIS Hom. Nr.
Finish Referee Start
CHANSLEY, CHRISTINE Depart 1521 m
Start
Chiefof T&C Finish
LINACRE, CHRISTIAN A”fme 1359 m
Zie
Race Administrator Vertical drop "
DOYLE, HAYLEY Dénivelée 16
Héhendifferenz m
Length
Longueur 531 m
Lange*")
Number of Turns/Gates Turns Gates | Number of Turns/Gates Turns | Gates
Nombre de tours/portes Nombre de tours/portes

Forerunners /| Ouvreurs / Vorldufer

Forerunners /| Ouvreurs { Vorlaufer

GRAHAM, BROOKE

GRAHAM, BROOKE

DAVIS, NEVA

A
B
[
D

A
B
c
D

E

E

Weather Forecast / Prévisions du temps / Wetterprognose

Opening times of race office
Heures d'ouverture bureau des courses/Offnungszeiten Wettkampfbiro

Miscellaneous/Divers\erschiedenes
1. The meeting was called to order at 7:00PM and a roll call was performed.

. The board was called and the athletes were represented.

. The jury and course setters were confirmed.

. Remarks were taken from the organizer, the Jury and the team captains.

2

3

4

5. The program was reviewed.
6

7. The draw was performed.

8

. The meeting was adjourned.

. The medical plan, approved by the jury was reviewed and will be in effect for the series

Timing
Chronométrage
Zeitmessung
Computer
Ordinateur
Computer

Split Second Ver8.04 rev 3

Signature of Race Secretary / Signature du secrétaire de la course /
Unterschrift Wettkampfsekretar
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